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Annotatsiya. Mazkur maqolada ingliz tilini o‘qitishda autentik audio-video materiallarining
audiovizual idrok, nutqiy axborotni qayta ishlash va mustaqil og‘zaki nutq yaratish jarayonlariga
ta’siri  metodik jihatdan tahlil qilinadi. Tadqiqotning asosiy yo‘nalishi o‘quvchilarning
videomateriallarda aks etgan verbal va noverbal belgilarni birgalikda anglash, kommunikativ
vaziyatning mazmunini tiklash hamda eshitilgan nutq namunalarini yangi muloqot sharoitida mustaqil
go‘llash imkoniyatlarini aniglashdan iborat. Maqolada videodublyaj, dialogni qayta yaratish, rolli ijro,
ovozli sharhlash va mustaqil audiovizual mahsulot tayyorlash kabi topshiriglarning didaktik
imkoniyatlari yoritiladi. Shuningdek, o‘quvchilarning tinglab tushunish aniqligi, nutqiy ravonligi,
mazmuniy izchilligi, talaffuz ravshanligi va kommunikativ mustaqilligini kompleks baholashga
qaratilgan metodik yondashuv taklif etiladi. Autentik materiallarni faol nutqiy faoliyat bilan
birlashtirish ingliz tilini o‘rganishni tayyor axborotni qabul qilish darajasidan mustaqil fikr yaratish va
uni og‘zaki ifodalash bosqichiga olib chiqishi mumkinligi asoslanadi. Tadqiqotning amaliy ahamiyati
o‘qituvchilar uchun audiovizual resurslarni ijodiy, magsadli va natijaga yo‘naltirilgan mashg‘ulotlarga
integratsiyalash imkoniyatlarini belgilash bilan izohlanadi.

Kalit so‘zlar: autentik audio-video materiallar, audiovizual idrok, tinglab tushunish, og‘zaki nutq,
nutqily qayta yaratish, videodublyaj, kommunikativ mustaqillik, rolli ijro, nutqiy ravonlik, audiovizual
ta’lim.

AHHOTanus. B JaHHOW cTarbe€ METOJOJIOTUYECKH AHAJU3UPYETCS BIMSHUE AayTEHTHUYHBIX
ayJIMOBU3YAJIbHBIX MaTEpUajOB Ha IMPOLECCHl ayAHMOBU3YaIbHOTO BOCHpUSTHSA, 00pabOTKU peueBoOit
UH(OPMAIMM M CAMOCTOSITEIBHOTO YCTHOT'O PEUYEBOTO IPOWM3BOJICTBA B OOYYCHUHM AHTIIMHACKOMY
sa3bIKy. OCHOBHOE BHHMMaHHE B HCCJECIOBAHUU YJEISIETCS OIpPENeICHHI0 CIOCOOHOCTH YYallluXCs
COBMECTHO IIOHUMAaTh BepOalbHBIE W HEBepOadbHBIC 3HAKH, OTPAKEHHBIC B BHJICOMATEpPHAIIAX,
BOCCTAHABIIMBATh COJCPKAHUE KOMMYHMKATHUBHOM CHUTYalluM U CAMOCTOSTEIBHO HCIIOIb30BAThH
yCIIBIIIAHHBIE PEYEeBbIE OOpa3Ibl B HOBBIX KOMMYHUKATHUBHBIX CUTyalusix. B crarbe ocBemiarorcs
TUAAKTHYECKHE BO3MOXKHOCTH TaKMX 3aJaHUM, KaKk AyOJIMpOBaHHE BUJICO, PEKOHCTPYKIIMS JTUAIOTOB,
pOJEBBIE WIPBI, T'OJOCOBbIE KOMMEHTAPUU M IOJTCOTOBKA CAMOCTOATENIBHOTO AyJAHOBH3YyaJbHOIO
nponaykra. Takxke mnpeiaraercs METOAOJIOTMYECKUM IOAXOJ, HANpaBiICHHBIM Ha KOMIUIEKCHYIO
OLICHKY TOYHOCTH IIOHMMaHHUS Yy4allUMHCS Ha CIyX, OEIJIOCTH pe4yHu, COAepKaTelbHON
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COIIACOBAaHHOCTH, YETKOCTH INPOMU3HOLIEHUS U KOMMYHUKATHMBHOW CaMOCTOSITEIHOCTU. B ocHoBe
UCCIICIOBaHMsl JIEKUT TOT (hakT, YTO COUYETaHHE AyTEHTHYHBIX MaTepHalioB C aKTHBHON peueBoid
JESTENIbHOCTBIO TI03BOJISIET MEPEBECTU U3YyUEHUE AHTJIMMCKOIO s3bIKa C YPOBHS BOCIPHUSATHS TOTOBOM
UHGOPMALIUU HA CTAJUI0 CAMOCTOSITEIbHOIO (POPMUPOBAHUS MBIIUICHUS M €0 YCTHOI'O BBIPAYKCHHUSL.
[IpakTHyeckasi 3HAYMMOCTh MCCIIEJOBAHUSI OOBSCHIECTCS BBISIBICHUEM BO3MOXHOCTEH IISl yUHTEJICH
10 UHTETPalliy ayIMOBU3YalIbHBIX PECYPCOB B TBOPUECKHUE, LIE€ICHAIIPABICHHbIE U OPUEHTUPOBAHHbIE
Ha pe3yNbTaT BUJbI JEATEIbHOCTH.
Ki1roueBble cji0Ba: ayTEeHTUYHBIE ayIM0-BUI€OMATEpUaIbl, ayITMOBU3YyalIbHOE BOCIIPUATHE,

NIOHMMAaHHE Ha CIIyX, YCTHAs pedb, BOCIPOU3BEACHUE PEUH, TyOJIMPOBAHIE BHIC0, KOMMYHUKATHBHAS
CaMOCTOSITENIBHOCTD, pOJIeBast Urpa, OErJI0CTh peuH, ayAMOBU3YyaIbHOE 00pa3oBaHHUE.

Abstract. This article provides a methodological analysis of the impact of authentic audiovisual
materials on audiovisual perception, speech processing, and independent oral speech production in
English language teaching. The study focuses on assessing students' ability to jointly understand
verbal and nonverbal cues reflected in video materials, reconstruct the content of communicative
situations, and independently use overheard speech patterns in new communicative situations. The
article highlights the didactic potential of tasks such as video dubbing, dialogue reconstruction, role-
playing, voice commentary, and the preparation of an independent audiovisual product. A
methodological approach is also proposed aimed at comprehensively assessing students' listening
comprehension accuracy, fluency, content coherence, pronunciation clarity, and communicative
independence. The study is based on the fact that the combination of authentic materials with active
speech activity allows for the transition of English language learning from the perception of pre-
defined information to the independent development of thinking and oral expression. The practical
significance of the study lies in identifying opportunities for teachers to integrate audiovisual
resources into creative, goal-oriented, and results-oriented activities.

Keywords: authentic audio-video materials, audiovisual perception, listening comprehension, oral
speech, speech production, video dubbing, communicative independence, role-playing, fluency,
audiovisual education.

KIRISH. Zamonaviy xorijiy til ta’limida asosiy metodik muammolardan biri o‘rganuvchining
ingliz tilidagi nutqni tushunishi bilan real kommunikativ vaziyatlarda mustaqil va mazmunli fikr
bildira olishi o‘rtasidagi tafovutdir. Ayrim hollarda o‘quvchi tinglangan matn yuzasidan berilgan
savollarga to‘g‘ri javob beradi, biroq ayni mazmunni o‘z so‘zlari bilan ifodalash, suhbatdoshning
munosabatini anglash yoki kutilmagan savolga mos javob qaytarishda qiynaladi. Ushbu holat tinglab
tushunishni faqat axborotni qabul qilish faoliyati sifatida emas, balki mustaqil nutq yaratishga zamin
tayyorlaydigan murakkab kognitiv-kommunikativ jarayon sifatida tashkil etish zarurligini ko‘rsatadi.
Autentik audio-video materiallari mazkur muammoni hal etishda alohida imkoniyat yaratadi, chunki
ular til birliklarini yuz ifodasi, imo-ishora, vaziyat, predmetlar va muloqot ishtirokchilarining xatti-
harakatlari bilan birgalikda kuzatish imkonini beradi. Natijada o‘rganuvchi ma’noni fagat alohida
so‘zlar orqali emas, balki verbal va noverbal belgilar o‘rtasidagi munosabat asosida anglashni
o‘rganadi. Biroq vizual axborotning mavjudligi o‘z-o‘zidan nutqiy kompetensiya shakllanishini
ta’minlamaydi; buning uchun o‘quvchini eshitilgan mazmunni qayta tuzish, dialogni davom ettirish,
obraz nomidan gapirish va muqobil kommunikativ vaziyat yaratishga undaydigan topshiriglar zarur.
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Mazkur maqgolaning magsadi autentik audiovizual materiallar asosida tinglab tushunishdan mustaqil
og‘zaki nutq yaratishgacha bo‘lgan metodik jarayonni ilmiy jihatdan asoslash hamda uning ta’limiy
imkoniyatlarini ochib berishdan iborat. Tadqiqotning o‘ziga xos jihati audiovizual materialni tayyor
bilim manbai sifatida emas, balki o‘quvchining kuzatish, talqin qilish, nutqiy garor gabul qilish va
mustaqil fikr ifodalash faoliyatini yuzaga keltiruvchi kommunikativ muhit sifatida ko‘rib chiqishdir.

MATERIALLAR VA METODLAR. Tadqiqotda autentik audio-video materiallari asosida
tinglab tushunish va mustaqil og‘zaki nutq yaratish ko‘nikmalarini rivojlantirishga yo‘naltirilgan
integrativ metodik yondashuv asos qilib olindi. Metodik modelning o‘ziga xosligi audiovizual
axborotni qabul qilish, uning mazmunini kontekstual talgin etish va olingan axborotni yangi nutqiy
vaziyatda gayta ifodalash bosqichlarining uzviy bog‘ligligida namoyon bo‘ladi. Materiallar sifatida
kundalik suhbatlar, intervyular, hujjatli lavhalar, qisqa videoreportajlar va tabiiy muloqot aks etgan
boshqa autentik manbalardan foydalanish nazarda tutiladi. Tanlash jarayonida nutqning tabiiyligi,
vizual kontekstning aniqligi, kommunikativ maqsadning ravshanligi, leksik murakkablik va
o‘quvchilarning til darajasi hisobga olinadi. Birinchi metodik bosqichda o‘quvchilar videodagi vaziyat,
ishtirokchilar va ularning ehtimoliy maqsadlarini kuzatib, mazmun haqida taxmin qiladilar. Ikkinchi
bosqichda materialning audio qismiga e’tibor qaratilib, asosiy fikr, muhim tafsilotlar, intonatsiya va
so‘zlovchining munosabati aniqlanadi. Uchinchi bosqichda o‘quvchilar dialogni qayta yaratish,
videoning ovozsiz qismini mustaqil sharhlash, qahramon nomidan fikr bildirish yoki suhbatning
mugqobil davomini ishlab chiqish kabi topshiriglarni bajaradilar. Yakuniy bosqichda tinglab tushunish
aniqligi, mazmuniy izchillik, leksik-grammatik to‘g‘rilik, talaffuz va nutqiy mustaqillik mezonlari
asosida bajarilgan ish tahlil gilinadi. Ushbu metodik tizim autentik videoni passiv tomosha qilishdan
faol kommunikativ mashg‘ulotga aylantirishga qaratilgan. Mazkur model nazariy-metodik tahlil
asosida ishlab chiqilgan bo‘lib, uning amaliy samaradorligi alohida pedagogik tajriba va qiyosiy
baholash orqali tekshirilishi lozim.

NATIJALAR. Autentik audio-video materiallari asosida ishlab chiqilgan metodik
yondashuvning tahlili tinglab tushunish va mustaqil og‘zaki nutq yaratish o‘rtasidagi bog‘liglikni
ta’minlash uchun o‘quv faoliyatini izchil bosqichlarda tashkil etish zarurligini ko‘rsatadi. Taklif
etilgan modelda birinchi muhim yo‘nalish audiovizual axborotni kompleks idrok etish hisoblanadi.
O‘quvchi so‘zlovchining nutqi bilan bir qatorda uning yuz ifodasi, imo-ishoralari, vaziyatning
rivojlanishi va suhbat ishtirokchilari o‘rtasidagi munosabatlarni kuzatib, mazmunni kengroq
kontekstda anglash imkoniyatiga ega bo‘ladi. Ikkinchi yo‘nalish tushunilgan axborotni mustaqil nutqiy
faoliyatga aylantirish bilan bog‘liq. Dialogni qayta yaratish, videodagi voqealarni sharhlash, gahramon
pozitsiyasidan gapirish va suhbatning muqobil davomini ishlab chiqish o‘quvchini tayyor jumlalarni
takrorlashdan  mustaqil  fikr  tuzishga yo‘naltiradi. Uchinchi yo‘nalish kommunikativ
moslashuvchanlikni rivojlantirishga qaratiladi. Bir xil vaziyatni turli nuqtayi nazardan ifodalash,
suhbatdoshning ehtimoliy savollariga javob berish va fikrni boshqa leksik vositalar yordamida gayta
bayon qilish o‘quvchining mavjud til resurslaridan ijodiy foydalanishiga imkon beradi. Metodik tahlil
shuningdek, videodagi vizual belgilarni haddan tashqari ko‘p qo‘llash tinglash jarayonida
chalg‘ituvchi omilga aylanishi mumkinligini ko‘rsatadi. Shu sababli ayrim mashg‘ulotlarda avval
audioyozuvni tinglash, keyin tasvirni ko‘rish yoki ikkala manbani taqqoslash usulidan foydalanish
maqsadga muvofiq. Natijalarni baholashda fagat grammatik xatolar soniga emas, balki mazmunni
to‘g‘ri yetkazish, fikrlar izchilligi, muloqotga mos javob qaytarish va nutqning ravonligiga ham e’tibor
qaratish zarur. Ushbu xulosalar metodik modelning nazariy tahliliga asoslangan bo‘lib, real
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o‘quvchilar ishtirokidagi tajriba natijalari sifatida talqin qilinmaydi. Taklif etilgan yo‘nalishlarning
samaradorligini aniqlash uchun kelgusida boshlang‘ich va yakuniy baholash natijalarini qiyoslash,
nutqiy topshiriglarni standart mezonlar asosida tekshirish va o‘quvchilarning individual rivojlanishini
kuzatish talab etiladi.

MUHOKAMA. Autentik audio-video materiallari asosida tinglab tushunish va og‘zaki nutq
ko‘nikmalarini rivojlantirish masalasini tahlil qilish audiovizual idrok bilan mustaqil nutqiy faoliyat
o‘rtasidagi munosabatni chuqurroq anglash imkonini beradi. Mazkur yondashuvning muhim jihati
shundaki, o‘quvchi tilni faqat grammatik qoidalar va lug‘aviy birliklar yig‘indisi sifatida emas, balki
muayyan ijtimoiy vaziyatda ma’no yaratish vositasi sifatida o‘zlashtiradi. Masalan, bir xil jumla turli
intonatsiya, yuz ifodasi yoki muloqot sharoitida turlicha kommunikativ vazifani bajarishi mumkin.
Audiovizual materiallar ana shu farqlarni kuzatish va ularni mustaqil nutqda ifodalash uchun tabiiy
kontekst yaratadi. Biroq o‘quvchining videodagi qahramon nutqini aynan takrorlashi uning mazmunni
chuqur anglaganini yoki mustaqil gapira olishini to‘liq isbotlamaydi. Shu sababli reproduktiv
topshiriglarni ijodiy va kommunikativ mashqlar bilan to‘ldirish zarur. Dialogni gayta yaratishdan
tashqari, vogeaga boshqa yakun taklif qilish, gahramon qarorini asoslash, muammoga muqobil yechim
ishlab chiqish va 0‘z nuqtayi nazarini dalillar bilan ifodalash kabi topshiriglar o‘quvchining faol til
imkoniyatlarini namoyon etadi. Shu bilan birga, autentik videolardagi madaniy ishoralar, tez nutq,
idiomatik iboralar va talaffuz tafovutlari ayrim o‘quvchilar uchun qiyinchilik tug‘dirishi mumkin.
Bunday sharoitda o‘qituvchi yordamni bosqichma-bosqich kamaytirishi, zarur tayanch so‘zlarni
tagdim etishi va o‘quvchini mustaqil ifodaga olib borishi lozim. Baholash jarayonida ham faqat
talaffuz yoki grammatik aniqlikka tayanish yetarli emas: mazmunni anglash, fikrni izchil bayon qilish,
suhbatdoshga mos javob qaytarish va kommunikativ vaziyatga mos til vositalarini tanlash birgalikda
hisobga olinishi kerak. Taklif etilgan modelning cheklovi uning samaradorligi hozircha empirik tajriba
bilan tasdiqlanmaganidir. Shuning uchun kelgusidagi tadqiqotlarda turli til darajasidagi guruhlar bilan
tajriba o‘tkazish, audio va video asosidagi topshiriglar natijalarini taqqoslash hamda o‘quvchilarning
mustaqil nutqidagi o‘zgarishlarni mezonlar asosida baholash muhim ahamiyatga ega.

XULOSA. Ingliz tilini o‘qitishda autentik audio-video materiallaridan foydalanish tinglab
tushunish va og‘zaki nutq ko‘nikmalarini bir-birini to‘ldiruvchi kommunikativ jarayon sifatida
rivojlantirish imkonini beradi. Mazkur maqolada ishlab chiqilgan metodik yondashuvning asosiy
g‘oyasi audiovizual axborotni idrok etish bilan cheklanmasdan, uni mustaqil fikrlash, nutqiy qaror
gabul qilish va og‘zaki ifodaga aylantirishdan iborat. Videomateriallardagi verbal va noverbal
belgilarni birgalikda tahlil qilish o‘quvchilarning vaziyat mazmunini anglashiga, so‘zlovchining
kommunikativ magsadini aniqlashiga va nutqning kontekstga bog‘liq xususiyatlarini farqlashiga
yordam berishi mumkin. Dialogni qayta yaratish, videodublyaj, ovozli sharhlash, rolli ijro va muqobil
yakun ishlab chiqish kabi mashqlar esa o‘rganilgan til vositalarini yangi kommunikativ vaziyatlarda
qo‘llashga yo‘naltiradi. Ushbu jarayonda o‘qituvchining vazifasi tayyor javoblarni berish emas, balki
o‘quvchining mustaqil nutqiy faoliyatini bosqichma-bosqich rivojlantirish uchun metodik sharoit
yaratishdan iborat. Amaliyotda materialning murakkabligi, vizual axborotning hajmi va
topshiriglarning o‘quv magsadiga muvofiqligi alohida hisobga olinishi zarur. O‘quvchilar faoliyatini
baholashda tinglab tushunish aniqligi, mazmuniy izchillik, leksik-grammatik to‘g‘rilik, talaffuz
ravshanligi va kommunikativ moslashuvchanlikni gamrab olgan kompleks mezonlardan foydalanish
tavsiya etiladi. Kelgusida taklif etilgan metodik modelni pedagogik tajriba asosida tekshirish, uning
an’anaviy mashgqlar bilan qiyosiy samaradorligini aniqlash va turli til darajalariga moslashtirish zarur.
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Shunday qilib, autentik audio-video materiallarini mustaqil nutq yaratishga yo‘naltirilgan topshiriglar
bilan uyg‘unlashtirish ingliz tilini o‘qitishda kommunikativ kompetensiyani rivojlantirish uchun
istigbolli metodik imkoniyat hisoblanadi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR

Abdujabarova K. O‘qish va tinglash orqali jurnalistlar nutqini rivojlantirish (ingliz tili misolida)

// bronnerens negaroroB Hororo Y36ekucrana. — 2026. — 4-jild, 9-son. — B. 14-16

2. Bobonazarova F. P. Autentik materiallar yordamida xorijiy til yo‘nalishi talabalarining ingliz
tilidan tinglab tushunish kompetentligini rivojlantirish omillari // Maktabgacha va maktab ta’limi.
—2026.

3. Djurayeva V., Yaxshiboyeva H., Ibragimova N. Chet tilini o°‘qitishda autentik materiallar va
ularning ahamiyati // TeopeTudeckue acreKkTbl CTAHOBJICHHS Mearornueckux Hayk. — 2025. — B.
80-84.

4.  Dusmurodova I. Talabalarning nutqiy kompetensiyasini autentik video materiallar vositasida
rivojlantirish // Ilm fan yangiliklari konferensiyasi. — 2025. — B. 130-133.

5. Lutfullayeva U. R., Polatova Sh. U. Autentik materiallar orqali o‘quvchilarning ingliz tili
leksikasini boyitish // Hayka u TexHonorus B coepeMeHHOM mupe. — 2025. — B. 91-92

6. Xudoyberdiyeva Z. Tinglab tushunish kompetensiyasini rivojlantirishda autentik materiallarning
o‘rni // Maktabgacha va maktab ta’limi. — 2026.

—

Page 1448 Vol 12.No 10. October 2026


https://sindex.uz/journals/yopa
https://maktabgacha-va-maktab-talimi-jurnal.uz/index.php/jurnal/article/view/9211
https://inlibrary.uz/index.php/tafps/article/view/134222
https://inlibrary.uz/index.php/ifx/article/view/131063
https://sindex.uz/article/24202
https://maktabgacha-va-maktab-talimi-jurnal.uz/index.php/jurnal/article/view/5304

